
JANUARY 27, 2019 

10 AUSTIN PLACE, STATEN ISLAND, NY  10304      PHONE: 718.447.1503 

                                 

                                From the Pastor’s Desk 
                                           Third Sunday in Ordinary Time 

 

Theme:  “This Text is Being Fulfilled today!”  

 
We normally call our daily life “ordinary.” We speak of it as the “ordinary life” we live 

from day to day. When we look at how we spend our days, we do not see much there that 

is unusual. We seem to be doing the same things over and over again. We get up in the 

morning, we eat, we work, we rest …The same routine day after day. 

 

But sometimes something happens that we had not expected. We are surprised and we say, 

“I never thought this could happen.” At times, what we see happening is something done 

by a certain person we never liked, accepted, or believed in. That person may have the gift 

of praying and healing people, or it may be some somebody who speaks very well but 

with an accent. The words flow from his mouth, we enjoy reading or listening to him. We 

find it wonderful and say: “This is extraordinary! Wow!” We never thought of him to 

have special gifts.   

 

As you read this reflection, I am sure that each of you can picture in your mind such a 

time when you spoke these very words or acted on these words. This is what we see              

happening in the gospel of today (Luke: 1-4; 14-21). People looked at what Jesus did, and 

they were surprised.                                                                               continued on page 3  

                        

                        
                  Desde el Escritorio del Pastor 

                              Tercero Domingo del Tiempo Ordinario  
 

Tema:   “!Este Texto se está Cumpliendo Hoy!”  
 

Normalmente llamamos a nuestra vida cotidiana "ordinaria". Hablamos de ella como la 

"vida ordinaria" que vivimos día a día. Cuando observamos cómo pasamos nuestros días, 

no vemos mucho allí, lo que es inusual. Parece que estamos haciendo las mismas cosas 

una y otra vez. Nos levantamos por la mañana, comemos, trabajamos, descansamos ... La 

misma rutina día tras día. 

 

Pero a veces sucede algo que no habíamos esperado. Nos sorprendemos y decimos: 

"Nunca pensé que esto podría suceder". A veces, lo que vemos que sucede es algo que 

hace una persona en particular que nunca nos gustó, aceptó o creímos. Esa persona puede 

tener el don de orar y sanar. Personas, o puede ser alguien que habla muy bien pero con 

acento. Las palabras fluyen de su boca, nos gusta leerlo o escucharlo. Nos parece                       

maravilloso y decimos: "Esto es extraordinario! ¡Guau! ”Nunca pensamos en él para tener 

regalos especiales.  

 

Al leer esta reflexión, estoy seguro de que cada uno de ustedes puede representar en su 

mente un momento en el que pronunció estas mismas palabras o actuó de acuerdo con 

esas palabras. Esto es lo que vemos que está sucediendo en el evangelio de hoy                     

(Lucas: 1-4; 14-21). La gente miró lo que Jesús hizo, y se sorprendieron.  

                                                                                                            continuado a pagina 3                                                                                            

Our Lady of Good Counsel  
Nuestra Señora del Buen Consejo  

 

Parish Mission Statement 
 
Our Lady of Good Counsel parish is a 
Roman Catholic Community of Faith 
founded by the Augustinian Friars in 
1899. 
 
Called by God to proclaim and live  
the Gospel of Jesus Christ through  
our celebration of the Word and    
Sacraments. 
 
Guided by the life of Christ, joined in 
Baptism, and inspired by the Grace of 
the Holy Spirit, we strive to embody 
the presence of God in the world  
today through worship, outward        
discipleship, and service. 
 
We are rich in diversity and welcome 
others in a spirit of acceptance,     
hospitality, and fellowship.  

 

Nuestra Misión 
 
La Parroquia de Nuestra Señora del 
Buen Consejo es una Comunidad 
Católica Romana de fe fundada en 
1899 por los Hermanos Agustinos. 
 
Llamado por Dios para proclamary 
vivir el Evangelio de Jesucristo a 
través de nuestra celebración de la 
Palabra y los Sacramentos. 
 
Guiados por la vida de Cristo,         
unidos en el Bautismo e inspirados 
por la Gracia del Espíritu Santo, nos        
esforzamos por encarnar la presencia 
de Dios en el mundo de hoy a través 
de la adoración, el discipulado      
externo  y el servicio. 
 
Somos ricos en diversidad y           
acogemos a los demás en un espíritu 
de aceptación, hospitalidad y             
compañerimo. 
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Schedule of Masses / Horario de Misas 
Saturday:  9:00 AM and 5:00 PM Vigil (English), 7:00 PM Vigil (Spanish) 

Sunday:  8:00 AM (English), 9:30 AM (English), 11:00 AM (English) 
 12:30 PM (Spanish)  

Weekdays:  Monday through Friday 7:30 AM (English) 
Tuesday & Thursday 7:30 PM (Spanish) 

Parish Office Hours / Horas de Oficina 
  Monday through Friday  9:00 AM to 12:00 PM & 1:00 PM to 5:00 PM   

                                  Saturday & Sunday 9:00 AM to 2:00 PM  
 

Sacrament of Reconciliation (Confessions) / Confesiones: 
 

Saturday 10:00-10:30 AM and 4:00-4:30 PM or by appointment with priest. 
 

Sábado 10:00-10:30 AM y 4:00-4:30 PM o por cita con el sacerdote. 
 

Christian Initiation (Baptism, Confirmation, Communion): 
Iniciación Cristiana (Bautismo, Confirmación, Comunión): 
 

Adults:  Participate in the Rite of Christian Initiation (RCIA). 
Infants to age 5:  Parents and Godparents participate in Baptism program. 
Children (Grades 1-12):  Participate in Religious Education Program. 
Please make an appointment to discuss preparation for the sacraments. 
 

Los adultos:  Participan en el Rito de Iniciación Cristiana (RICA). 
Los infantes hasta 5 años:  Padres y Padrinos participan en el programa bautismal. 
Los niños (Grado 1-12):  Participan en Programa de Catequesis. 
Favor de hacer una cita para discutir la preparación para los sacramentos. 
 

Infant baptisms are held once a month in English and once a month in Spanish. Parents 
must consult with a priest before fixing a date. 
 

El bautismo de niños se lleva a cabo una vez al mes en Ingles y una vez al mes en Español.  
Los padres deben consultar con un sacerdote antes de fijar la fecha. 
 

 

Marriage / Matrimonio: 
 

Couples planning to be married should call for an appointment at least six months prior to the 
wedding. Couples should consult with a priest before fixing a date with the reception hall. 
 

Las parejas que están planificando casarse deben llamar para una cita por lo menos seis 
meses antes de la boda. Las parejas deben consultar con el sacerdote antes de fijar una 
fecha con el salón para la recepción.  
 

Visits to the Sick / Visitas a los Enfermos: 
 

In an emergency, call the parish office at any hour.  Please inform the office of sick or 
homebound who desire the sacraments. 
 

En caso de una emergencia, llame a la oficina a cualquier hora.  Por favor infórmenos de algún 
enfermo o alguien que está recluido en la casa y desee recibir los sacramentos. 

 
New Parishioners / Nuevos Feligreses: 

 
Welcome to all parishioners.  We encourage all parishioners to register at our parish office. We 
invite new parishioners to make an appointment to meet a member of the parish staff. 
Bienvenidos a todos los feligreses.  Les pedimos que se registren en la oficina parroquial.  
Invitamos a los nuevos feligreses a que hagan una cita para reunirse con uno de los sacerdotes. 
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Rinc·n del Pesamientoé. 
 

“La Biblia es el mayor       

beneficio que la raza humana ha            

experimentado. Una sola línea 

en la Biblia me ha consolado más que 

todos los libros que he leído además.” 

Immanuel Kant  

PARISH STAFF 
Pastor/Párroco               Fr. Ambrose Madu 
Parochial Vicar/Vicario    Fr. Anthony Se-
bamalai 
Sunday Associate              Fr. Jeff Pomeisl 
Permanent Deacon          Deacon Jim Cowan 
Dir. Religious Education  Linda Affatato 
Dir. Music Ministry           Gusti Daija 
Business Manager            Greg Captain                
School Principal               Tara Hynes 
School Secretary               Tracey Cocozello 
Sports Association            Brian Lioce  

FINANCE COUNCIL 
Greg Captain                      Kerry McAlarney                           
Tara Hynes                          Jim McBratney                              
Tom Penett                         Lucy Ramos  

PASTORAL COUNCIL              
Marilyn Apicos                        Kelly McGlynn 
aƛŎƘŀŜƭ hΩ.ǊƛŜƴ                      aŀǊȅōŜǘƘ wƻǎǎƛ 
Lou Barrella                             Michael Passarella 
Patria Bustamante                  Linda Penett 
Craig Costa          Ann M. Rautenstrauch 
Debbie Haddock          Giustina Rossi 
Fr. Ambrose Madu                 Sharon Thebuwanage  
Michael Rosson, Pres.             

 

Religious Education Office/ 
Educación Religiosa 

пн !ǳǎǘƛƴ tƭŀŎŜ ω {ǘŀǘŜƴ LǎƭŀƴŘΣ b¸  млолп 

 

School/Escuela 
пн !ǳǎǘƛƴ tƭŀŎŜ ω {ǘŀǘŜƴ LǎƭŀƴŘΣ b¸  млолп 
tƘƻƴŜΥ  мΦтмуΦпптΦтнсл ω CŀȄΥ  мΦтмуΦпптΦусоф 

Parish Office/Oficina Parroquial 
мл !ǳǎǘƛƴ tƭŀŎŜ ω {ǘŀǘŜƴ LǎƭŀƴŘΣ b¸  млолп 

Phone:  1.718.447.1503 / Fax:  1.718.447.7361 

OLGC Sports Association/ 
Asociación Deportiva  

olgc.siplay.com 

Scouting/Exploradores  
www.JoinPack77.com      
www.JoinTroop77.com 

Our Lady of Good Counsel, 
Pray for Us! 

Thinking Corneré.                        
 

“The Bible is the greatest   

benefit which the human race 

has ever experienced. A single 

line in the Bible has consoled me more 

than all the books I ever read besides.” 

Immanuel Kant 
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(Contin¼ado de la p§gina 1) 

No esperaban ver lo que veían. Nunca habían pensado que un 

hombre podía hacer tales cosas y podía decir tales palabras. Esto 

es lo que sucedió en el evangelio. Lucas, quien escribió este             

evangelio, nos dice, “Jesús, con el poder del Espíritu en Él, regresó 

a Galilea; Y su reputación se extendió por todo el campo. Él en-

señó en su sinagoga y todos lo elogiaron " 

 

Puede haber ocurrido que te encontraste en una comunidad o              

multitud escuchando a alguien hablando, tal vez fue un                             

funcionario del gobierno. Quizás fue un sacerdote, predicador u 

otro grupo religioso. La gente lo escuchaba. ¿Qué notaste entre 

esas personas al principio? La mayoría de las veces, en tal                   

situación, las personas están divididas. Hay quienes están de 

acuerdo con el nuevo sacerdote u orador. Hay otros que sacuden   

la cabeza y no pueden aceptar lo que él dice o hace. Y a menudo 

también, hay grupos que son indiferentes. No están conmovidos  

de ninguna manera por lo que él está diciendo o haciendo. No es 

frecuente que todos en la multitud acepten las palabras que se les 

hablan por cualquier razón que conozcan.  

 

Pero se nos dice que todos elogiaron a Jesús por las palabras que 

habló. Ese día, “Vino a Nazaret, donde lo habían criado. Se puso 

de pie para leer el rollo del profeta Isaías ”. Leyó. Cuando terminó 

la lectura, "Todos los ojos en la sinagoga estaban fijos en Él". 

¿Qué significa esto? Significa que la gente estaba hambrienta por 

Su palabra. Sabían que iba a explicar las palabras del profeta            

Isaías que les había leído. Y estaban ansiosos por escucharlo. 

Querían entender mejor el mensaje de Dios. Sabían que Jesús 

podía explicarlo como nadie más lo había hecho. ¿Cuál fue este 

mensaje? Acabamos de escuchar esas palabras. 

 

“El Espíritu del Señor me ha sido dado. Me ha enviado para                

llevarles las buenas nuevas a los pobres, para proclamar la libertad 

a los cautivos y para darles a los ciegos una nueva visión, para 

liberar a los oprimidos, para proclamar el año de gracia del Señor 

". Este texto se cumple hoy incluso cuando ustedes lee esta             

reflexion Puedes estar pensando, esto sucedió en el pasado, en el 

tiempo de Jesús, pero ahora no vemos tales cosas. Por supuesto, 

podemos estar tentados a creer esto. Pero Dios quiere que creamos 

eso hoy, incluso mientras lees esta reflexión, Él todavía hace cosas                  

maravillosas y extraordinarias. Hay un texto en la Biblia donde 

Dios nos asegura esto. El escritor del Libro de las Lamentaciones 

escribe: “Ciertamente las misericordias del Señor no han                           

terminado, sus obras de amor fiel no se han agotado; Todas las 

mañanas se renuevan (Lam. 3: 22-23).  

 

Finalmente, en este tercer domingo, San Pablo recuerda a los 

corintios que “el cuerpo es uno y tiene muchos miembros, pero 

todos los miembros ... son un cuerpo; A todos nos han sido dados 

para beber del único Espíritu. "El Espíritu está activo este día. El 

Espíritu está obrando en la Palabra de Dios que busca hablar a 

nuestros corazones en las realidades muy concretas de nuestras 

vidas. Somos un pueblo unido por la Palabra de Dios en el 

Espíritu. Mientras meditamos en las lecturas de hoy de las                    

Escrituras, oremos para que la Palabra de Dios se llene en nuestro 

oído, vida, familia y comunidad.  
 

(Continued from page 1) 

They had not expected to see what they saw. They had 

never thought that a man could do such things and could 

speak such words. This is what happened in the gospel. 

Luke, who wrote this gospel, tells us, “Jesus with the power 

of the Spirit in Him, returned to Galilee; and his reputation 

spread throughout the countryside. He taught in their     

synagogue and everyone praised him” 

 

It may have happened that you found yourself in a commu-

nity or crowd listening to someone speaking, perhaps it was 

a government official. Perhaps it was a priest, preacher or 

another religious group. People were listening to him. What 

did you notice among those people at first? Most times, in 

such a situation, people are divided. There are those who 

agree with the new priest or speaker. There are others who 

shake their heads and cannot accept what he says or does. 

And often too, there is group who are indifferent. They are 

not touched in any way by what he is saying or doing. It is 

not often that everyone in the crowd will accept the words 

spoken to them for whatever reason known to them. 

 

But we are told that everybody praised Jesus for the words 

He spoke. On that day, “He came to Nazareth, where he had 

been brought up. He stood up to read the scroll of the 

prophet Isaiah.” He read. As He finished the reading, “All 

eyes in the synagogue were fixed on Him.” What does this 

mean? It means that people were hungry for His word. They 

knew that he was going to explain the words of the prophet 

Isaiah which he had read to them. And they were eager to 

listen to Him. They wanted to understand better God’s  

message. They knew that Jesus could explain it like nobody 

else had ever done. What was this message? We have just 

heard those words. 

 

“The Spirit of the Lord has been given to me. He has sent 

me to bring the good news to the poor, to proclaim liberty 

to captives and give to the blind new sight, to set the down-

trodden free, to proclaim the Lord’s year of favor.” This 

text is being fulfilled today even as you read this reflection. 

You may be thinking, this happened in the past, in the time 

of Jesus, but now we do not see such things. Of course, we 

may be tempted to believe this. But God wants us to believe 

that today, even as you read this reflection He still does 

wonderful, extraordinary things. There is a text in the Bible 

where God assures us of this. The writer of the Book of 

Lamentations writes, “Surely the Lord’s mercies are not 

over, His deeds of faithful love not exhausted; every    

morning they are renewed (Lam. 3: 22-23). 

 

Finally, in this Third Sunday, St. Paul reminds the          

Corinthians that “The body is one and has many members, 

but all the members… are one body; All of us have been 

given to drink of the one Spirit.” The Spirit is active this 

day. The Spirit is at work in God’s Word which seeks to 

speak to our hearts in the very concrete realities of our lives. 

We are a people united by God’s Word in the Spirit. As we 

meditate on today’s readings from the Scripture, let us pray 

that the word of God will be filled in our hearing, life,    

family and community. 
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Ever thought of being Catholic? 

Why not Explore the 
Rite of Christian Initiation 

For Adults? 
 

w/L! Ƴŀȅ ōŜ ŦƻǊ ȅƻǳ ƛŦΧ 
ω  ¸ƻǳ ǿŜǊŜ ƴŜǾŜǊ ōŀǇǘƛȊŜŘ 
ω  ¸ƻǳ ǿŜǊŜ ōŀǇǘƛȊŜŘ ƛƴ ŀƴƻǘƘŜǊ ŘŜƴƻƳƛƴŀǘƛƻƴ 
ω  ¸ƻǳ ǿŜǊŜ ōŀǇǘƛȊŜŘ /ŀǘƘƻƭƛŎ ōǳǘ ŘƛŘ ƴƻǘ ǊŜŎƛŜǾŜ  
                       First Communion or Confirmation 
 

**We also have a program for children and teens. 
Please call the number below for information. 

 
RCIA begins with a period of inquiry-a time to learn and ask 
ǉǳŜǎǘƛƻƴǎΦ ¢ƘŜ ƻƴƭȅ ǊŜǉǳƛǊŜƳŜƴǘ ƛǎ ŀ ŘŜǎƛǊŜ ǘƻ ŜȄǇƭƻǊŜ ƻƴŜΩǎ 
relationship to God through the Catholic Faith. No firm   
commitment to join the Church is needed at thie time.      
One might wish to come for one of the following reasons: 
 
ω  L ŘŜŦƛƴƛǘŜƭȅ ǿŀƴǘ ǘƻ ōŜŎƻƳŜ ŀ /ŀǘƘƻƭƛŎΦ 
ω  L ƳƛƎƘǘ ǿŀƴǘ ǘƻ ōŜŎƻƳŜ ŀ /ŀǘƘƻƭƛŎ 
ω  LΩƳ άƧǳǎǘ ƭƻƻƪƛƴƎέ-not sure at this time. 
ω  L ŘƻƴΩǘ ǿŀƴǘ ǘƻ ƧƻƛƴΣ ōǳǘ ŀƳ ƛƴǘŜǊŜǎǘŜŘ ƛƴ ǿƘŀǘ 
        Catholics believe. 
ω  LΩƳ /ŀǘƘƻƭƛŎ ŀƴŘ ǿŀƴǘ ǘƻ ōŜ ǊŜŀŎǉǳŀƛƴǘŜŘ ǿƛǘƘ ǘƘŜ 
    The Church. 

PLEASE PRAYERFULLY CONSIDER THE RCIA  PROGRAM.  
IF YOU ARE INTERESTED, OR YOU KNOW SOMEONE  WHO 
MIGHT BE, FOR CHILDREN & ADOLESCENTS, PLEASE CALL 

LINDA AFFATATO AT 718 -815-7262. 
FOR ADULTS, PLEASE CALL BUENAVENTURA GUEVARA I.                         

AT 917-403-6642 AND LEAVE A MESSAGE. 

 

¿Alguna vez pensaste en ser Católico? 
¿Por qué no explorar el 

Rito de Iniciación Cristiana 
¿Para adultos? 

 

RCIA puede ser para usted si ... 
 

Å Nunca fuiste bautizado 

Å Fuiste bautizado en otra denominaci·n 

Å Fuiste bautizado como cat·lico pero no recibiste 

  primera Comunión o Confirmación 

 

** También tenemos un programa para niños y        

adolescentes. Por favor llame al número a continuación 

para obtener información. 
 
RICA comienza con un período de consulta para aprender y hacer 

preguntas. El único requisito es el deseo de explorar la relación de 

uno con Dios a través de la fe católica. No se necesita un compromiso 

firme para unirse a la Iglesia en este momento. Uno podría desear 

venir por una de las siguientes razones: 

 

Å  Definitivamente quiero ser cat·lico. 

Å  Quiz§s quiera convertirme en cat·lico 

Å  Estoy "solo mirando", no estoy seguro en este momento. 

Å  No quiero unirme, pero estoy interesado en qu® 

   Los católicos creen. 

Å Soy cat·lico y quiero volver a estar familiarizado con la 
          Iglesia.    

  
POR FAVOR CONSIDERE ORACIONMENTE EL PROGRAMA RICA.  
SI USTED ESTć INTERESADO O USTED CONOCE A ALGUIEN QUE 

PUEDA SER, POR FAVOR LLAME POR ADULTOS,                           
ESTELA MARTINEZ A 631-449-4034 O POR NI¤OS Y LOS                                   

ADOLESCENTES, LINDA AFFATATO A 718 -815-7262. 

A Message from the                 

Social Action Committee  
The Food Pantry is in need of toiletry items        

including: Bar Soap, Deodorant, Shampoo,                  

Conditioner, Toothpaste, Toothbrushes etc.         

We are also in need of Peanut Butter & Jelly.  

 

Please either bring your donation to the church 

when you come to Mass or the parish office.  

Thank you in advance for your generosity and 

may God bless you abundantly!  

Mensaje del                                                 

Comité de Acción Social  
La despensa de alimentos necesita artículos de                

tocador, entre ellos: jabón de barra, desodorante, 

champú, acondicionador, pasta de dientes, cepillos 

de dientes, etc. También necesitamos mantequilla de 

maní y jalea.   

 

Por favor, Traiga su donación a la iglesia cuando vaya 

a misa o a la oficina parroquial. ¡Gracias de antemano 

por su generosidad y que Dios los bendiga                           

abundantemente!  

Stewardship for January 19/20, 2019  
Weekly Stewardship: $5,947.00  
Parish Pay: $1,942.42  
Candles: $339.00  

Total: $8,228.42  
Thank you for your support!  

Administraci·n de Enero 19/20 , 2019 
Administraci·n Semanal: $5,947.00 
Parroquia Pague: $1,942.42  
Velas: $339.00  

Total: $8,228.42  
áGracias por su apoyo! 
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Noticias de Educación 

Religiosa  

Religious Education 

News  

OLGC Religious Education Calendar  

February 2019  

Wednesday February 6th 7:00PM   
Confirmation Meeting #2 School Auditorium                                      

 
Sunday February 17th  
No Religious Ed classes ðWinter Recess!                                                                       
 

Monday February 18th  
Presidents Day  
 

Wednesday February 20th  
No Religious Ed classes ðWinter Recess!                                                                        

 
Sunday February 24th  
Religious Ed classes Resume!   
 
Wednesday February 27th  
Religious Ed classes Resume!   

  Calendario de Educación Religiosa NSBC  

                    Febrero de 2019  

 

Mi®rcoles 6 de Febrero 7:00PM 
Reuni·n #2 de Confirmaci·n en el Audit·rium  
 

Domingo 17 de Febrero  
áNo hay clases de Educaci·n Religiosa! 
 

Lunes 18 de Febrero  
D²a de los Presidentes 
 

Mi®rcoles 20 de Febrero 
áNo hay clases de Educaci·n Religiosa! 

 
Domingo 24 de Febrero  

áClases de Educaci·n Religiosa continuar! 
 

Mi®rcoles 27 de Febrero 
áClases de Educaci·n Religiosa continuar! 

Journey of Faith Viaje de Fe 

Readings of the Week/  
Lecturas de la Semana  

Lunes : Heb 9:15, 24-28; Sal 97:1, 2-3ab, 3cd-4, 5-6; Mc 3:22-30 
Martes : Heb 10:1-10; Sal 39:2 y 4ab, 7-8a, 10, 11; Mc 3:31-35 
Mi®rcoles: Heb 10:11-18; Sal 109:1, 2, 3, 4; Mc 4:1-20 
Jueves : Heb 10:19-25; Sal 23:1-2, 3-4ab, 5-6; Mc 4:21-25 
Viernes : Heb 10:32-39; Sal 36:3-4, 5-6, 23-24, 39-40; Mc 4:26-34 
S§bado: Mal 3:1-4; Sal 23:7, 8, 9, 10; Heb 2:14-18; Lc 2:22-40 o  

               Lc 2:22-32      
Domingo : Jer 1:4-5, 17-19; Sal 70:1-2, 3-4a, 5-6, 15ab, 17;  
                 1 Cor 12:31 ð 13:13 o Cor 13:4-13; Lc 4:21-30  

Monday : Heb 9:15, 24-28; Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4, 5-6; Mk 3:22-30 
Tuesday : Heb 10:1-10; Ps 40:2 and 4ab, 7-8a, 10, 11; Mk 3:31-35 
Wednesday : Heb 10:11-18; Ps 110:1, 2, 3, 4; Mk 4:1-20 
Thursday : Heb 10:19-25; Ps 24:1-2, 3-4ab, 5-6; Mk 4:21-25 
Friday : Heb 10:32-39; Ps 37:3-4, 5-6, 23-24, 39-40; Mk 4:26-34 
Saturday : Mal 3:1-4; Ps 24:7, 8, 9, 10; Heb 2:14-18; Lk 2:22-40 or   

                 Lk 2:22-32 
Sunday : Jer 1:4-5, 17-19; Ps 71:1-2, 3-4, 5-6, 15-17; 1 Cor 12:31 
                ð 13:13 or Cor 13:4-13; Lk 4:21-30  

 Consider Joining the Knights of Columbus! 
Calling all eligible men of OLGC! Consider joining Richmond Council #351  
Knights of Columbus located here at our parish. Those interested should contact  
Tom Eppinger, membership director at kcolgc351@gmail.com 
 

                   ¡Considere unirse a los Caballeros de Colón! 

Llamando a todos los hombres elegibles de NSBC! Considere unirse al Concilio # 351 de Richmond 
Caballeros de Colón ubicados aquí en nuestra parroquia. Los interesados deben contactar 
Tom Eppinger, director de membresía en kcolgc351@gmail.com  
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THIS WEEK / ESTA SEMANA  MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE LAS MISAS  
 
January 26, Saturday 
9:00 AM         CǊŀƴƪ WƻǎŜǇƘ .ŀǊƻƴŜ όẩ) by Frank Barone 
5:00 PM         tŀǘǊƛŎƛŀ ²ƘŀƭŜƴ όẩύ ōȅ ¢ƘŜ aŎ!ƭŀǊƴŜȅ CŀƳƛƭȅ 
7:00 PM         Para La Gente de NSBC 
                                                                                                          
January 27, SundayðThird Sunday in Ordinary Time 
8:00 AM         wƻǎŜǘǘŀ ϧ ±ƛǘƻ aŀƴŘǳŎŀ όẩύόẩύ ōȅ ¢ƘŜ aŀƴŘǳŎŀ CŀƳƛƭȅ 

9:30 AM         WƻƘƴ ϧ aƻƴŀ aƻƻƴŜȅ όẩύόẩύΣ ¢ƘƻƳŀǎ aƻƻƴŜȅ όẩύ ōȅ [ƻǊǊŀƛƴŜ DǳŜǊƛƴ        
11:00 AM       ¢ƘŜ 5ŜŎŜŀǎŜŘ aŜƳōŜǊǎ ƻŦ ¢ƘŜ aŀƴƴƛƻƴ ϧ bŜŜƴŀƴ CŀƳƛƭƛŜǎ όẩύ ōȅ 
                                                                                                                         Addie Purtill   
12:30 PM       Grupo Guatemala por Abraham Baten 
 
January 28, Monday 
7:30 AM         aƛƭŘǊŜŘ aƻǊŎŜƭƻ όẩύ ϧ 9ŘǿŀǊŘ /ƻǎǘƻǎƻ όẩύ ōȅ {ǳǎŀƴ bƻǊǘƻƴΣ CǊŀƴ .ǳǎŎƘΣ 
                                                                                                                           and Pat Odessa 
January 29, Tuesday                                              
7:30 AM         For the People of OLGC 
7:30 PM          
                                                                         
January 30, Wednesday 
7:30 AM         WƻǎŜǇƘ CΦ !ŦŦŀǘŀǘƻ όẩύ ōȅ [ƛƴŘŀ !ŦŦŀǘŀǘƻ 
         
January 31, Thursday    
7:30 AM          
7:30 PM         Por La Gente de NSBC         
 
February 1, Friday 
7:30 AM         ¢ƘŜ /ƻǎǘŀ CŀƳƛƭȅ ƛƴ ¢ƘŀƴƪǎƎƛǾƛƴƎΣ !ƭŦƻƴǎƻ /ǳǎǘƻŘƛƻ ϧ bƻƭƛ [ƭŀŎǳƴŀ όẩύόẩύ 
                                                                                                                              by Carol Costa 
           
February 2, Saturday 
9:00 AM         9ŘǿŀǊŘ WΦ /ƻǎǘƻǎƻ όẩύ ōȅ ±ƛƻƭŜǘ /ƻǎǘƻǎƻ 

5:00 PM          WƻƘƴ ²ƻǊƻƴŀ όẩύ  ōȅ wƻǎŀƴƴŜ CŀǊǊŜƭƭ 
7:00 PM          Wǳŀƴ .ŀǊŀƘƻƴŀ όẩύ ϧ Cŀǳǎǘƛƴƻ {ŀƴǘƻǎ όẩύ ǇƻǊ WŀƴŜǘ .ŀǊŀƘƻƴŀ 
                                                                                                          
February 3, SundayðFourth Sunday in Ordinary Time 
8:00 AM         /ŀǘƘŜǊƛƴŜ bŀŎŎƘƛƻ όẩύ ōȅ tŀǘǊƛŎƛŀ hŘŜǎǎŀ 

9:30 AM         wƛǘŀ !Φ ϧ /ƭŀƛǊŜ WΦ hƘŀƭŜƪ όẩύόẩύ ōȅ 9ƭŜŀƴƻǊ DƛŀŎƻōōŜ      
11:00 AM       IŜƭŜƴ 5ŜƳȅŀƴ όẩύ ōȅ tŀǘǊƛŎƛŀ ϧ 5ŀƴƛŜƭƭŜ .ǳǎǎƻ 
12:30 PM       En Honor de La Virgin de Suyapa por Janet Barahona 
                        En Honor al Sagrado Corazón de Jesús y por el Eterno Descanso de  
                        Santa Rodriguez 
 

Monday, January 28  
7:00 PM                   AA  (CAF) 
                                  Cursillo (Español)  (SA)  
                                   
 
Tuesday, January 29 
6:00 PM                   Neuroticos Anonimos   (CAF) 
8:00 PM                   AA (Spanish)  (CAF) 
 
Wednesday, January 30 
10:00 AM               AlτAnon English  (SM) 
5:00 PM                   Choir Practice-Español   (CH) 
6:00 PM                   Choir Practice-English  (CH) 
7:00 PM                   RICA por Adultos-Españo(SM) 
                                  Religious Education-Gr. 7 & RCIA Teens (PS)                                                                                                              
 
Thursday, January 31 
 
 
Friday, February 1 
10:00 AM                Al-Anon  (SM) 
12:00 PM                 Eucharistic Adoration 
7:00 PM                   RCIA for Adults-English  (SM) 
                                   
                                   
Saturday, February 2 
10:00 AM             Confession  (CH) 
                                  Food Pantry Distribution  (Pantry) 
12:00 PM                 Al-Anon (SM) 
4:00 PM                   Confession (CH) 
 
Sunday, February 3  
10:45 AM                Religious Education Pre-K to Gr. 6  (PS) 
2:00 PM                   Alcoholics Anonymous  (CAF) 
                                  Cofradia Sagrado Corazón de Jesús (SM) 
 

 

 
  

 

 

 
 

 
 
 

The Bread & Wine   

is Offered in Memory of  

Patricia Whalen  

by  

The McAlarney Family  

 

The Sanctuary Lamp  

is burning in Memory of  

Patricia Whalen  

by  

The McAlarney Family  

 

 

The Altar Flowers  

are in Honor of the  

Assumption of the  

Blessed  Virgin  Mary  

by  

Sarah MacDermot  

 ²Ŝ ŀǊŜ ōŜƎƛƴƴƛƴƎ ǘƻ ŎƻƭƭŜŎǘ ƭŀǎǘ ȅŜŀǊΩǎ ǇŀƭƳǎ ǘƻ ǳǎŜ ŦƻǊ ǘƘƛǎ ȅŜŀǊΩǎ ŀǎƘŜǎΦ tƭŜŀǎŜ 
bring them with you when coming to Mass and place them in the basket in the 

vestibule of the church. Thank you!  ┼  Estamos empezando a recolectar las 
palmas del año pasado para usarlas en las cenizas de este año. Por favor tráiga-
los cuando venga a misa y colóquelos en la canasta en el vestíbulo de la iglesia. 
¡Gracias! 

 
For all those who are sick among us , that they may experience 
Godôs healing Spirit in their lives-Por todos aquellos 
que est§n enfermos entre nosotros para que puedan                 
experimentar el Esp²ritu sanador de Dios en sus vidas: 
 

Mary Haggerty, Joseph DeStefano,                                                    
Lisa Anzalone, Leah Mitchell,                                                           

Michael Anthony, Angela Captain.  

 


